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A’ hatszazados jegyes.

. (Vége): .

- "Ziani mindent elkdvetett Giovanna® meg-
menthetésére. Pillantatig sem tavozott fekhelye
mell6l, &rt allvan a’ draga élet felett, mintha
a’ szornyetegtSl— melly azt eldulandé volt —igy
mentté tehetné. — ’S meg is mentette ! — Illy
kimondhatlan szeretet el8tt most egyszer bara-
tilag hatralt a’ halal, mig csudalatosképpen &
és Daponte a’ ragalyt kikeriilték, Giovanna
lassanként helyre kezdett j5ni. '

A’ doge’ meggyilkoltatasa
- ritott minden jobb érzésiicket. A’ statusfs’ e-
részakos halila olly gyakran hozta mar végve=
szély szélére a’ respublicat, ’s a’ veszélyes ‘szo=
kas—a’ legcsekélyebb iiriigy alatt is mindjart
felzajdulni a’ herczegek ellen, s Sket lazzadas™
hangjan vonni legottan szimadasra — olly csa-
bos ingerii volt, hogy erSteljes eszkozokrol kel
. le gondoskodni illyes események’ meggatlasa’ te<
kintet¢b8l. Végre o’ még egyediil fennalld ha-
talom, 2’ Quarantia egy 740 tagokbolallé nagy
tanacsot allita fel, melly legprobaltabb hi-
ségii tagjai kéziil Pregadi nevezet alatt 60
férfit valaszta. Ezek’ kezeibe adatiak az orszigos
tgyek, ’s ezekbSl formalddott utobb a’ velen—
czei tandcs. Kozillok tizenegyre bizatott a’ doge’
valasztasa.—'A’ nép Gnkényt ald adta magite-
‘zen Uj rendszernek, ’s a’ sz6zatok’ 15bbsége O-
rio Malapierora esett; mert az 6 mun-
~ kassaganak ’s bélcs elintézéseinek — mik mellett
onéletét ezerszer is veszélyezteté — lehetett ko-
szooni legfdkép’ & dogvész’ elsziintér. -
- De Malapiero’ lelke ment volt minden
hiiszkeségt6l. A’ haza t6bh volt eléite hirszomj .

mély gj'észba bo-=

’s becsiiletvagyanal, ’s etiszba latasa altal leg-
olt meggy6z6dott, hogy nagyobb lélekre van
sziikszég, illy fontos pillanatokban a’ status’ gyep-

161t megragadni. Neme# szelidséggel lépe a’ va-

lasztok elébe, ’s szerényen harita el magatol

-megvélasztatését. Ekes szolasa altal meggyézte

Sket ' felsl, hogy a’ koztarsasag’ nehéz alla-
sa olly férfiut kivan, kinek magas lelkiilete ’s
fenkolt lelkiercje ne csak tiszteletet ontson &

‘kiilénbozs felekezetekbe, hanem a' ki gazdag-

sagaval ’s fenséges nevével a’ nép’ elvakitott sze-
meit- is'magara tudja vonui, ’s kérte 8ket, hogy -

“az: 6t megusztelt valasztast baratjara Sebas-
tiino Zianira szallitsak at, ki miod ezentu~-

lajdonokat. egyesiti magaban, ’s ki egyediil ké-
pes- varakozasuknak megfelelni. A’ valasztok
bamulassal telvén el 2’ nemes Malapiero i-

-rant, ’s véleménye’ helyességérsl annyival kony-

nyebben meggy6z8dvén; legkevésbbe sem vo-

nakodlak, és igy egyhangulag Sebastiano

Zianit valasztak’ meg; azon nyilvanos kiko-

téssel ugyancsak, hogy 2’ Daponte’ leanya-
vali = mindenek el6tt tudva levd — viszonyait
legott szakaszsza félben. Az ingadd nép ugyan
is, melly az elébbi dogenak csak imént halalat
kivana, most mar &t siratta, ’s gyilkosit uta-
lataval biintette. Igy tehat j6 el6re latni lehe-
tett, hogy egy olly doge irant semmi szeretet,
’s tisztelettel nem fog viseltetni, ki nejévé €
gyilkos’ leanyat szandékszik magasztalni. '

Malapiero magas romtdl lelkelten sie-
tett baratjahoz. ,,A’ valasztis megesett!“ kialta
neki, ’s szemein atvillant azon ontudat, hogy
magan uralkodni tudott, Ziani deriilien pil-
lanta felé, ’s kezét megfogva monda:

- plsten aldja @’ valasztokat! mert ha én sze-
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meidbél tudok olvasni, tgy, mint’ ﬂefééégéf '

tidvozelhetlek ! ¢ 4
»Nem engem!— viszonza Malapiero—

’

Aldja isten @’ valasziokat és hazit! mert tevagy .

a doge! «

Magas lelkesedés villamlott fellegott Zia-
ni’ tekintetében; mintegy eskiive felemelé ke-
zeit'és monda: ,Emberi sorsunk’; intézdje! ha

népemn’ bizodalmat belém helyezéd, adj nekem .

cerdt is, ’s boleseségétl Rskiszom elétted, hogy
~én &’ tronra méltd kivanok lennile ... .
A’ lelkes barilok egymas’ karjai kézé bo-
‘rultak. [ Isten el6tt fogadott -eskiidnek bizonysa—
ga én vagyok! ’s szent jogom van tégedet in-
teni annak teljesitéséred<c - - . o
A’ tanacs’ kovetei megérkeztek az: jonan
valasztott kormanyzét iidvszleni ’s meghini a’ va-
lasztok el6tt megjelenésre. Ziani Malapiero-
101 atkaroltan’s a’ nép’ 6romzajakozott haladott
@ palota felé; mellyben a’ valasztas: tértént, a”
mostan meger8sitends. A’ kibeszélhetlentil nagy-
szerii ¢érzet , hogy népének szeretetét’s hizodalmat
ennyire birja, hogy azt meg is akarja érdemel-
ni, elfoglali &t; lelke’ "mélyében alla azonban
a Giovanna’ kedves képe 1s, ’s nagy ésszent

hatarzaia mellett lehelé azon édes -gondolat is: -

& trénon ‘maga mellett latni az artatlansag ez
calie | L e P . ;-
angyalat! Illy magas ’s -gyonyorteljes érzelmek

kozott lépe a’ valasztok’ teremébe. — Azonban

jéghidegség fogh - el keblét, midSn a’ feltételt
halla. Sokaig alla némén ’s- reszketve, ’s azt

meg nem- foghatd. Végre széla::,,Nem! i hi~
bason szamilotiatok! Tartshtok ‘meg - koronato-
kat; ha azéit szivem® boldogsaght akarjatok fel-
. “4ldozni. Olly népet, melly fejedelme’:: keblébol
egy illy szevii szerelmet akar kiszakasztani,
énnem tudok kormanyozni—annak zsarnok kell! ¢
" ’S ezzel biiszkén ’s hidegen oda hagyh o
valasztokat, ’s. palotdjiba ment. ‘Azon szobaba
sietett , mellyben Giovanna lakott “atyjaval.
A’ lanyt hévvel atkarolvan , monda: ,,Giovan-
nal te viszount egésséges vagy.....akarsz-eto-.
vabb is vonakodui feleségemmé lenni? ¢
,Nem ! — valaszola ez szeliden, keblére]si-
mulva. — Azt ugyan meg nem foghatom, mi~
ként foglak téged megérdemelni, mert nem is
gyanitim , hogy ¢én @’ nagy Zianit.szeretem,
de érzem, hogy csupin a’ te sajatod vagyok !
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Ziani most az Sreg Dapontehoz fo-

- .lyamodott, hogy. leanyaval egybekittetése a’ leg-

kozelebbi éjszaka elStt hajtathassék . tokéletes—
ségre. Ugyan.is 8 minden ~tovabbi - kifogasokat
megakart eldzni, ’s hitte, hogy annilszabadab--
ban fog hatarozhatni, ha egyszer Giovanna.

- valosaggal neje lett. £’ kozben o nép koztuda-

-lara jutott az ok, mellyért Ziani el nem. fo-
gada:a” koronat, 's.minél nagyobb volt az al-
talanos vagy, hogy a’ kormany az & kezeire bi-

- zassék , annylval magasabb. fokra emelkedett a’

‘Ingast megel6z6, vészt - hirdetd: tompa ‘moraj,
‘olly szerii zugas szalla fel minden ajkakrol. A’
nép koveteket kiilde -a’ “valasziokhoz, ’s midén
megkivana egyfelél ; hogy Zianinak djra a-
janltassék meg a’ korona, masfel6l " siirgette a’
Daponte ’s leanya’ fogsagra vettetését. — Z 1=
anihoz 2’ .tanacs 1} -kovetséget kilde; de 8
nem fogadia el 8ket, hanem mas napra ttasi-
totta; a’ mikor hatirzatat a’ valasztokkal ‘tu~
datni igére. = S
_ E’ kozben Malapiero viszont felkereste
baritjat, ’s windent elkdvetett, hogy szandéka~
101 elmozdithassa; emlékeztette 6t eskiijére, ’s
azon pillanatra, midéon Konstantinapoly-
ban éppen maga Ziani intette volt &t: "
haza legyen tobb elStted, mint sze-
relmed!* Azonban minden ékes szllasa sii~
keriletlen maradt. L
~,,Ti nem értitek, mit kivaniok ! — szola vég-
re Ziani felheviiléssel —Ti elakarjatok tdlem
szakasztui a’ védszellemet, ki engem haza’ aty-
java teendd ;vala! Mit tehet Giovanna sze-
rerencsétlen atyja™ vétkérdi 7—O egy - angyal,
kit hozzam isten kiildétt, ’s csupan mellette tel~
jesithetem eskiimet! « . Coe
. Malapiero legitt atlitta, hogy baratja’

gyildlség Vitale' gyilkosa ellen. Mint a’f5ld-

* bizalmanak koczkaztatasa nélkil tovabb &t nem

ostromolhatja, ’s_ezért részvéttel tudakozddék
2. Giovanna felgyégyulisa felsl. Ziani er-
re felkésziilten felfodezte, milly kozel van' élie’
‘legboldogabb . pillanata, ’s hogy Giovanna
még ez ¢jszaka neje leend. Malapiero nem-
kevéssé rettent meg, mert, latta, miként omlik
romjaba ez 4ltal egyszerre. mind o’ haza’ leg-
szebb reménye, mind pedig az 6vé, hogy Zi~
.ani valaha a’ koronat elnyerhesse.— Nemn széla
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ugyan &, de egyhirtelen: hatarzatra. t_6ké‘lte4 el
magét. RS : '»-.-.!;:(' C e o ‘.,y;’;a, cuoeyy
-~ Ziani alig tavozott el palotajabol, hogy
titokban. tegye meg rendeléseit a’ lakadalomra;
Malapiero legott az 6reg. -Dapontehoz,
’s leAnyahoz ment. A’ linyt égi mosolygas ko~
zott talalta, menyasszonyi koszoruja:fonasa koz—
ben, mig atyja elmeriilve, o’ szoba’regyik sz6-
ében: {ile komoran. A’-lany:6rémmel szokék
2 beléps elébe, ’s kezet nyujtva neki, monda:
yLakadalmamra j6n Kegyed:? . Akar-e ‘ne-
kem is baritom: lenni, @’ mint baratja Ziani
nak?“‘-—-: TSP S A
»lgen, akarok, szende kedves!+—mondaez
megindulva. — Azért j6vék éppen, hogy irantad
’s Ziani irant legnagyobb szeretctemet bizo-
nyitsam bé. De mi baja atyidnak? nem szive
szerinti tan lakadalmatok ? ¢ . ... ...
', Nem, — folytath az ©reg—ncm,- elére
borzadok ‘téle! Keblemet egészen elfoglalja gyil-
kossagom’ 6ntudata-— nincs benne hely : tobbé
az Oromnek!¢ ’ - o
»»Oh, . szerencsétlen. atyam!—kialta Gio-
vanna, aikarolvin 8t—Ha nyugalmad vissza-
adhatnam, kész lennék éltemumel is megvaltani azt !¢
i ",Mégama’ koszoruval is meg, mellyet ko-
62017 ¢ kérdé Malapiero komolyan.: Gio-
~ vvanna.€ kérdésre merdn nézé &t, mig nem
szemei megnedvesiiliek, 's monda: ,,Igen, ezzel is 1
Malapiero tovibb nem tartozkodék, ’s
nyiltan lebeszéle mindent, mi tértént. Lelkese-
déssel. ‘mutogatta nekik, hogy. csupan:Ziani
képes a’ respublicit az elsiilyedéstsl megmente-
ni, ’s hogy a’ hazinak szentjoga van t§le a°. Gio-
vanna iranti szerelmét aldozatul kivanni.
»Hat az & szivében nincs-e elegendd hely
mind 2’ hon’, mind az én szerelmemre ? ¢ kér-
dé Giovanna reszketve. RIS
¢ ,Nincs! “—sz0ltaz 6reg:Daponte, sze-
mei szikrazvan: jnincs! Te nem:debetsz az &8
neje! A’ népnek igaza van; a’ tron’ szentséges
1épeséit nem illethetik egy gyilkos’ lanya’ labai.
Kétséghe-eséstdl bodultan défém én o’ gyilkot
dogenk’ szivébe, ’s te Giovanna! szerelemtsl
téholyultan @’ respublica’'még dicsébb remé-
nyét akarnad-e megsemmisiteni? ¢ ,
Malapiero az oreg illyetén lélekailapot-
jat hasznalni akarta; megfoga tehat.a’ Giovan-
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na’; kezét, és-monda::,,Menyasszonyi koszorti-
dat kész levél imént felaldozni atyad’ nyugodal-
maért. Most a’ hon’ csendessége 1s kezeid koztt
nyugszik; itt all a’ te .és Ziani baraija, de
egyszersmind..egy hii polgar is, ’s kérdi toled:
mi-: tevs, leendesz.?! R
- +. Gilovanna halvinyan ’s reszketve allae-
18tte, ’s mer8n nézett-atyja’ vadul forgd sze-
mei ‘kozé. Majd lassan az aszlalhoz lépett; foga
a’-koszorut, atnyujta Malapieronak ’smajd
nem 6otudatlan szola: ,,Itt
isten. aldja’ meg! < . .
" Atyja felfogh az ajulot. Egy nyugagyra fek-
tete: Ot: ’s legott' megragadvan Malapierot,
Giovannahoz vona’s szola: biiszkén: ,JIm,
ez az énleanyom!¢“ .

A’ leany djra eszméletre hozatott. Nagy el-
hatarzasa erdt kolesonzott neki,’s €’ szqrint meg-

7

aldozatom! Hazamat-

egyezett a” férfiak’ tervében, . tudniillik még az

¢)" bekovetkezte eldtt atyjaval egyiitt titkon o-
da hagyni a’ palotat, ’s ekkor: gyorsan hajora
tilve, a’ tengeren at idegen tartomanyokba sza-
ladni: Malapiero igérte, hogy igy bavitjatbi-
zaunyal val veheti 2’ kovona’ elfogadasara.
Alig hogy az éjelkovetkezett, Ziani sze-
relem- s gydnyorteljes szivvel megjove, egy
lelkészt is hozva magaval, ki- 6t kedvesével e-
gyesitend$ volt. De a’ szobikat (ivesen talalta.
Asztalan, 2’ menyasszonyi koszort mellett -egy
levélkét kapott, kovetkezs tartalmut:
“snZiani!l Te a’ korona ’s az én -menyasz-
szonyi koszorum kézott Allsz. A’ hazanak ‘igaza

van: kettd koziil te csak az egyiket valasztha- -

tod. A’ koronat. segélyt ohajtd  ezer - polgarok’

karjai nyujtjak neked, mid8n a™'heremit csal fio.

egy csekély jelentSsdgii leanykaédi. Nagy lelked
tudni fogja, mellyiket kelljen valasztanod. De
hogy minden . habozastdl kiméljelek: én  innen
szaladok. Ha engem valoban szeretsz, ne kém-
16dj utanam, hanem a’ helyett boldogitsad ha-
zamat ! ¢ : -

Kiirjale Ziany érzéseit ? — — Midén leg-

.hébk vagyai mar mar teljesedést érének, alom- -
‘képek gyanant tiintek el. ,,Giovanna! Gio-

vannal-—kiadlta §—te nem 6nkényleg hagy-
tal ide! De 6k t6lem nem szakaszthatnak el té-
ged! Menyasszonyi koszorud nekem 2’ £5ld’ min-
den koronainal dragabb! ¢

*
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‘Egybe kidlta szolgait. Kirdlyi - jutalmat i~

gért annak, ki Giovanna’ nyomara ‘taldl, ’s
egyszersmind elrohant maga is keresésére..
Ez alat Malapiero a’ futokat elkisérte

- &' révhez, szamukra ott egy javmiivet allitvan .
elé, melly & tiszta holdvilagon tengersikra szal-

litotta Gket. Maga pedig mostan-a’ Ziani pa-

lotajaba sietett, érezve mintegy, hogy jelenlé-

tére sziikség leend. Mid6n pedig itten mar nem
talala Zianit, ’s hidban kereste volna minden
felé a’ varosban, még egyszer a’ révhez indult.

Nem kicsiny volt rémiilése, midén éppenindu-

l6ban lelé itten baratjat egy galyaval; hogy a’

szaladokat érhesse utdl, kiknek nyomukbaakad-.

ni ugyancsak stikeriilt faradozasainak.
Visszatartoztatasarol tébbé gondolkozni sem-
lehetett. Alig vala Malapieronak avvagycsak
annyl ideje is, hogy baratjat kovetendd, a’ ga-
lyara at szallhasson. Ziani most kész vala él-
tét is folaldozni szerelmének; minden mas be+
szédre siiket vala ’s csak nem mozdulatlanal al-
lott a” hajotetén, mer6n nézve ki a’sik tenger+
re, mintha a’ habokon, mellyekkel a’hold’ rez-
6 csillimai édesden  jatszodozinak , ki akarna
. kémleni Giovanna’ nyomait. - g
Végre midén o’ korany’ els§ sugirai le-
16velltek o’ habok’ tiikrére, messzi tavolsagban
‘egy jarmiivet pillantinak meg. Ziani vevé ezt
leghamarabb észre, ’s kialta: ,,Utan, utin! a-
mott szalad tidvom! ¢ — Az evezSlapatok mé-
lyebben batottak tengerbe, a’ galya gyorsab'b,ap
ropiilt ’s 2’ jarmiivet ‘j6 forman megkozelitck.
Ziani legott rad ismert- Giovannara. O,
mint ama’ reggel, mid6n a’ halaszcsOnakon é-
neklett vala, merészen allt a’ hajofedelen, fe-
jér 8lhozetében , hajnalpirtol fénybvezetten. A:
lany inte neki, térjen meg. Mid6n ez mind e
mellett is karjait felé kitarva, fenn kialta a’ ked-
ves nevet, Giovanna esengve szola hozzija:
" ,Bocsass engem, Ziani! hallgassd meg haza-
“dat, melly téged hi!“ De Ziani nem hallgat-
‘ta meg. ,El hazam!“ monda &: ,,Megvetem a-
zon tront, melly illy szerelmet megakarszegye-
niteni!*¢ Ezzel a’hajoslegényeket gyorsabb mun~
kara tiizelve, szinte mellette voltak mar a’ jar-
miinek. Sem Giovanna’ érzékeny ’s szent es-
deklései, sem Malapiero’ komoly ’s erbtel-
jes szavai, sem az dreg Dap onte’ atkozodasi

[
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nem tartoztathatak vissza Zianit; 8 felragada
egy deszkat; a’ hajokat vele egyesitends. Ekkor
ihletettensz0l Giovanna: ,Reitenetes ember!
meért szentségtelenited meg szerelmiinket? Ha
erdszakkal torsz e’
megmenteni !¢ . T )
"' Ziani nem hallgata ra:,Te enyém vagy
‘Giovanna! — szbla — ’s semmi hatalom nem
szakaszthat el “t8lem ! Ezzel a’ deszkabol pal-

’ - . ’ o ’ ’ .
lot vetvén a’ két hajora, mar kézepén alla, mi--

d6n az 6reg Daponte kivont fegyverével e-

lébe robanvan, kalozként utjat llotta. ,,Igy ha-
zam ’s' gyermekem koztt allok, — monda 6, —

kezdj csatat velem!% = - e
- Ziani tébbé 6nmagat sem ismeré; fegy-
vert rantva, az oregre rohant. — Mid6n Gio-

vanna atyja’ és kedvese’ harczat megpillanta, ’s

latta, hogy mindketten vérzenek: egy kisded

horgony’ kételét hirtelen dereka koré keritvén,
kialta; -, El] szerencsésen szerelmesem! érted-’s
hazamért aldozom f6l itt -magam ; tedd boldog-
ga ezt, ’s ollykor emlékezz ream!* Ezzel me-
részen tengerbe - szokellt, magival -ragadva o’
horgonytis, az §t 6rokre tengerfenékhez szegzét.
' Rémiilten' ejté foldre fegyverét mind. két
vivo. Ziani utina akart rohanni, de Mala-
piero’ izmos karjai feltartoztatak. <A’ hajosle~

génység is szabaditdsara volt menends, de Da-

ponte utjokatalla: ,,Hagyjitok lanyomat men=
ni.... ismeri § utja!« ' .
Ziani ontudatat veszive fekvék baratja’
karjain; Giovanna a’ mélységbe oldhatlanul
lekototten. ... s igy a’ két-hajo csondesen in-
dula vissza Velencze’ partjathoz.. - o
A’ Zian? gyors elitazasa’ okat ennek szol-
‘gaitol csak hamar megtuda a’ nép. Melly mint-
hogy most minden reményeit benne helyezé,
diihsségre lobbant Daponte és lanya ellen,
’s nagy csapatokban a’ parton tolongva, mar

“mir tobb hajoval indulandé volt, Zianit fel-

keresni és 6t visszahozni, midén kézeleds ga-

lyajat megpillantak. Roppant éromkialtassal id-

vozlék & jovot. N .
Ziani mintegy alombdl ébreds, idegentil

Y

jarmiire, 2’ halal fog téled

tekintett koriil. ,,Hallod-e néped’ iidvozletét? «.

— kérdé Malapiero — ,Hallod-e, mintkér

toled boldogsagot és békér?!« -
ety , o
Ziani mindegyet hallgatott, ’s mern né-
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zett elére, Ekkor 8t Daponte kézen foga,’s

monda: ,,Elfelejtetted-e Giovanna’ végszava-
it? Hidban kelle-e éltét felaldoznia? ¢

‘De Ziani nem felelt. Eg felé pillantott,
’s nagy, nehéz kénnycseppek gordiiltek ald ar-

czain, CsoOnakra iilének, partra szallandok. .

- A’ nép. kényszeritSleg tolakodott feléje, ki-
abalva: ,,Fogadd el a’ koronat! Téged kivanunk

" dogenknak 1 —— CsOkolak kezeit, gunyajat, le-

borultak el6tte.... az anyak gyermekeikkel at-

~iildézoi IIL Sédndor pipit, ’s ez ellenfele’ en-

kulcsolak térdeit.... leichatlan todulas! Azon-

ban alighogy meglatdk Dapontet, tébb han-
gok kialtak: ,,Ott o’ Vitale gyilkosa! Le ve-
le és leanyaval.... 6k t8link Zianit is ela-
karjak: ragadni!* ’s marmar rea rohannak. —
Azonban Ziani biiszkén folegyenesedvén, csen—
dességet parancsolt. ,Ki kezét Dapontera
merészli tenni, halal’ fia!* széla komolyan.—

,Most mar én vagyok dogetok ... magam aka-

rom &t megitélni. Ti valasztatok engem, én meg—

egyezem benne, de &rizkedjetek tSlem, mert

én kihtilt kebellcl lépek a’ tronralé:

Most 8t gySzedelmi powmpaval kisérék &’
tanacs’ teremébe, hol a’ valasztéknak nyilatko-
zék, hogy kész a’ koronat elfogadni. Igy tehat
a’ tronra lépe — de keble puszta maradott!—

" Daponte dnkéntesen fogsigha “mene.

Ziani ligyét a’ tanics elébe adta; azonban it
Malapiero az dreget a’ként Oltalmazd, hogy
lanyhért a’tanacs felmentette. Daponte Zia-
ninak leghiibb szolgaja 16n.
Az uj doge’ valodi b8lcs rendszabalyai csak
hamar visszaadak a’ respublica’ régibb csendét,
’s igy visszatért a’ batorsig’ ’s erd’ koraibb ér-
zete is. A’ nép, melly mostani korményzdjat is-
tenelte, de egyszersmind meggyilkolt elznokét
vértanu gyanant tekinté, kivansagat nyilvan ki-
jelentette, hogy Ziani Biankat, a Vita-
le’ szép ]ez'fn,yét vegye ndiil, ’s igy vele felej-
tesse el atyja’ gyaszesetét. Baratai is ostromlak,
hogy hazasodjék, mert hitték , hogy azon sza-
raz komorsag, melly tSle soha sem tavozott,
gyongéd né1 szerelem altal mérsékelhets. De
Ziani sem @ nép’ sem baratai’ kivinsagara
nem hallgatott; remete maradt & palotijaban ,
’s Bianka’ kezét Malapieroénak hagyta, ki
mar korabban birta volt szivét. _

Ez alatt Fridrik csaszar nem sziint meg

gesztelhetlen gyiil8lsége el6l mashol biztositottan
nem vélvén magat, végre Velenczébe sza-
ladt egy klastromba, hol — mint latszott —
minden szemek el6l rejtve akart maradni. Azon-
ban a’ respublica biiszke voltarra, hogy az egy-
haz’ fejét otalma alatt lenni tda, ’s igy a’ do-

‘ge ¢s nemesség nagy pompaval vivék at 6t ma-

ganyabll egy szamara gydnyGriien butorzott
palotiba. Ajanlatot tevének neki egyszersmind
az irant is, hogy kdzbejarok leendnek ‘kozte és .
a’ csaszar kozott, mi okboOl valoban kiildottekis
fényes kovetséget a’ cshszarhoz. De Fridrik
kevélyen visszattasita &ket, kivinvdn a’ San-
dor’ kiadatasat. Minthogy Ziani, ki hazaja’
erejét ismerte, ezen bosszantd kivansigra allha-
tatos batorsaggal felelt; ez altal tjra jel adatott
' habora’ kitorésére. L
- - Sandor papa j6l érzette, hogy sorsa e-
gészen Ziani kezeiben nyugszik, ’s igy min-

den lehetségest meg kivant tenni, hogy annak ér-

dekét a’ magdéval Oszvefiizze. Volt egy unoka-
hiiga, Vald rada herczegng, kirendkiviili szép-
s¢gérdl elannyira hires vala, mint nagy birto-
kairOl, mellyek &t a’ legahitottabb szerencsévé
magasztaltik. Meghatérza tehit magaban, ennek
Kezét neki ajanlani, ’s valamint mas alkalmakkal
sok el6kels ’s hatalmas kérSket visszatitasita, -
most ellenkezSleg ohajtva ohajta a’ doget annak

. o O . . : .
kezei altal 6rokosen magahoz lanczolni. Illy ki-

nézéssel o’ szép herczegndt magahoz hivata. Szép-

sége ’s kelleme- feliil haladta a’ hirt, melly &t
megeldzé , ’s minthogy € kiviil az asszonyi e-
rények’ mustra példanyais vala, az egész vila
hodolt neki. - -Maga Ziani is megvalla, hogy
még soha sem latott tGkéletesebb halgyet,’s igy
teljes becsiiléssel is viseltetett iranta. _
Mid8n kovetség’ utjan megjove a’hir, hogy

Fridrik csaszar Otto fa’ vezérlete alatt ha~

talmas hajohadat inditott Velencze ellen, ’s
a koztarsasdg a’ papa’ buzditasai ’s @’ szentek~
nek tekinteit jogok’ védelme altal lelkesitve nem
rettegett csupa 30 galyaval ellene menni, monda
a’ papa a’ bucsuzas kozben aldasit kér8 Zia-
ninak: ,,Men) fiam! békén a’ hadba; 4ldasom
hatalmasabb ezer fegyvernélis. A’ gydzedelmes~
nek a’ legszebb dragasagot hataroztam... Val-
drada herczegn8’ kezét!“ :
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Ziani hajohadaval az ellenség eléhe me-
ne. Istria’ partjaindl talalta az ellenséges nagy~
fiottat. Borzasztdo csata kezdddék. Maga Ziani
oroszlanyként harczola; valamint Malapiero
’s Daponte is oldalainal. — Ez utobbi elesett.
— Az ellensergek’ szama hatartalanal nagyobb
volt, de mit tett ez a* velenczeiek' vitéz-

sége ’s hadtudomanya’ tellenében? Az ellensé-

gés hajok kozil sokat elvettek, sokat felégettek,
’s midén végre Ziani és Malapiero-az ad-
miralhajora rohanva, sajat -kezeikkel fogsagha ej~
ték Otto herczeget: a’ gy6zelem el volt hatar-
zodva, ’s az ellensergek futasra vettékajdolgot;

Zsakminynyal rakodva tértek -honjokbaa’
biiszke gy&zedelmesek. *A’ respublicanak soha
sem volt ennél. fénycsebb’s fontosabb gydzedel-
me. Kovetségok Velenczébe elére megvitte
a’ hirt. A’ papa magan kiviil volt &rémében,
mert jOl latta, hogy illy kemény megveretés u-
tan, mellyben maga "o’ csaszar herczeg is " el-
fogatott, a’ csaszar magat megalazandja;’s hogy
a’ gyb6zedelmesek’ visszatérte annal tinnepélyesh
legyen, a’ tanacs ’s @’ papirend’ kiséretében tobb
jarmiivekkel maga is tengerre szalla, &’ doge
elche indulandé. 2 =

Ez alatt a° Ziant harcznokal 6romikben

ujjongottak ’s tomboltak, mig 6 a’ hajofedelen’
Id - r” .
allva, komoran és mer6n néze ki a’ tengerre!

‘Malapiero kozelite hozza , kezét megfoga ’s
monda: ;Zianim! elégedett vagy-e most mar
sorsoddal 7 « a '

Ziani fajdalmas pillanatokat vetett ra, ’s
felelt : ,,Az; de tndod-e, mind napra viradank
ma? € ) , .

- Mennybemenetel’ napja vala ez, ugyanazon -

nap, mellyen két évek eltt Giovanna hab-

sirjaba_temetkezék. ,,Jmé — folytata Ziani—

legitt elérjiik ama’ szent helyet, hol 6rj6ngé sze~

relmem el6l az édes angyal -halal’ karjai kozé si- -

-miila, ’s naszkoszoru nélkil, hideg borostyan-
nal diszitve — mint fergeteg — vonulok én most
el azon fekhely folstt, hol kedvesem alszik !

Malapiero igyekezett neki szorakozast
szerzeni; beszéle gy6zelme’ nagy kovetkezései-
r6l, szolott a’ szép Valdrada herczegn6rol
’s th. De Ziani csendesen megrézta fejét’s sz0~
la: ,,J6l latom, hogy ti mindnyajan hibasan sza~

mitiok! A’ Giovanna’ orokre szent képén ’s

hazam® szeretetén : kiviil; hontalan minden més
érzés lelkembenl . :

_ Most megpillantik tivolrdl a’ pompasan di- -
szitett Jarmiveket, mellyek a’ papat ’s fényes
kiséretét elejbok hozak. A’ hajossergek egymést
vidor' zajjal tidvézlék, ’s midén: a’ hajék 16 ko-
zel érkeztck mir egyméshoz, 2’ papa o’ doge’

galydjara Jépe; hol Gt mindenek’ laltira meg-
_ olelte. - ¢ g S : "

o ,;,KQPOd’ legnagyobb h&se te vagy — mon-
da & pipa — te hazadnak biiszkesége, te az
egyhaz” er8s oszlopa! Jottem, hogy halit mond-

jak neked’s adjam rad aldasomat!¢ | -
- Ziani térdeire siilyedt elStte, de a’ papa
6t folemelvén, folytata beszédét: ,,Hozom azon-
ban, fiam! az igért jutalmat is. Fogadjad ke-
zeim kozil Valdrada herczegnd’ jegygytirii-
Jét.... 8a’ gy6zedelmest mennyasszonyként fog-
ja tidvézoluil“ ’s ezzel a’ dogenak egy szép a-
ranykarikat nyujta. — Ziani ezt elvevé resz-
ketS kezekkel,’s ég felé iranyzott szemei kénny-
ben labbogénak — , Ismered-e itt € helyet a’
tengeren 7 kérdé csendesen Malapierot. Ez
igent inte fajdalmason, ‘mert a’ hajok éppen
azon tajon allanak, hol egykor a’ habok Gio-
vannat elnyeltek. — Végre Ziani figyelmét
rendbeszedve, ‘a’ papa. fel¢ forddltan szola:

» A’ jutalom, mellyet nekem nyujtal szent-
séges atya! minden masokra néztt sokkal tete-
mesebb volna az érdemnél; de. én mar matkas
vagyok ! —— itt lakik jegyesem! Engedd, hogy
még egyszer 8t matkasitsam el!“ Ezzel az a-
ranygytriit habok kozé bocsata, ’s vagyteljesen
nézte, mint tiinék el habkarikdk’ kozepette, ’s
mint siilyede ala az édes matkahoz, ki tenger-
fenéken alva niszéjét. :

- A’ papa azonhan Zian? szavait egészen
masként értette, ’s monda: ,,Helyesen, herczeg!
A’ tenger legyen ennek utina a’ te jegyesed..."
te azt kivivad magadnak. Ezen nagy nap’ em-
lékére én azt rendelem, hogy te és kovetnokeid
Krisztus’ mennybemenetele’ napjan évenként min-
dig - jegyezzétek el illyeténképen a’ tengert, je- -
letil 2’ hatalomnak 14 - e

A’ velenczeiek ez tinnep folallitason
nagy oromre gyultak , minta’ melly hizelge biisz-
keségoknek; Ziani pedig faydalommal telve,
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gyongéd szoritassal illeté: Malapiero’ kezeit,
ki 6t csupan:egyediil értette. . .. . .
.- Miutan Velenczébe gydzelmi pompéval
bémenének, Ziani a’ fogolyherczeget béheko-
vet gyanant kiildé vissza atyjahoz,’sutobb Ve~
lencze azon biiszke 6romat élvezé, hogy nagy
dogeja’ kozbejarasira, a’ csaszar és papa az 6
falai koztt nyujtinak egymasnak békejobbot.
Ziani nétlen marada, ’s mégsokszor meg-
tlé az altala és papa altal allitott aldozdestor~
toki jegyiinnepet; de csak 8’ Giovanna iranti’
szent ’s enyészhetlen szerelem’ értelmében, ala~
bocsatvan hozza mindig egy gytrit, jelil, hogy

hozz4 halalig h{i ‘maradand. -

Ziani utin,még 91 doge {ilt .a* herczegi

tronon. Hat szizadokon kevesztiil tinneplék ezek
a’ tengereljegyzést. — De egyikok sem sejtc a-
zon gyongéd érzelmet, mellyel az ala.plt‘o
bocsata tengerbe a’ legelsé gyiiriit, ’s mig hiu
tévelygéssel mindnyajok azt hivé, hogy a ten—
gertjegyziel , ennek mérhetlen habjai vfe]gya’m-
fliggdnyiil valanak > Giovanna’ naszigyan,
ki annak mélyén szenderge, a’ jegygytiriket csu-
pan mint Zianija' régi s sértetlen hiis¢ge’ za-
logait, fogadvan. _ o :
. . t |- QU Y.
Fizérke, ,
LkGlesdnzdit °s néhany eredeti észvirigokbél.
(Vege)
I 54. s
Lélek
Az ember’ lelke, fajdalom, tiikorhoz ha-
sonlo, mert az (mikeép emez csak vilagito tes-
tek’ képét) csupan fényesh pontjait tiikrozi
le bensénknek. Innen van, hogyaz emberek’ na-
gyobb része ¢sak jeles: tulajdonaitlatja , mely-
lyek vagy valoban vilagitanak vagy:énszeretet
altal fénylenek; azonban hibait nem .ve-
szi ¢szre; mert azok fényhiany miatt mi sughrt
sem vetnek a’ lélekre, ’s ezért az §

és tiikor.

vetnek : 6 tiikorfol-
szine sem masolbatja le azoknak képeit.

-, 3b. I S
- . Béke: .. . .
. Menynyel rokon a’ kebel, mellynek rejte-
kén szelid egyszeriiségben artatlansag ho-
nol , mert csak ezaz egyetlen hely f8ldvilagunk-
ban; hol isteni béke viragzk.
Co i BE
- Hajdan ’s most. .
~ Hajdan @’ tuddsokbdl lettek bolondok,
most bolondokb 8l lesznek tuddsok. Az esz—-

telenek hiszik , hogy ha a’ tudossdg bolondsag-

ba atmehet, az ellenkezd is megtorténhetik.
s I VA '
Kemény sziv ’s iiveg.

Kemény szivet, mint az iiveget csak kemé-
nyebb ‘testtel, gyémanttal tudniillik vaghatni,
ugy ezzel is nagyobb keménységgel kell banni,
hogy megsebezhesd. T o

I 58,
Villam és balsors.

‘Azt hiszi némelly észtelen, hogy az arany
éppen olly alkalmas vezetd a’ végzet szorta vil-,
lamokra nézve, mint azokra, mellyek fellegek~
bol czikaznak. Ah, de 6k feledik, hogy a’bal-
sors bocsatotta villamsugar csak @’ szivet éri,
bar mi vezesse azt ’s bar hovéa vezettessék. .. -

- 39.

T ~ Embenx

~ Kiilonds egy teremtmény az ember?! Min-
dig-ujabbakra asitozik, azonban ezredes SZOkf\l—
sok’ rabja; pillanatait tarkitd valtozatossagokra

vagyik’s nyugalom’ uthni sohajok teszik fel élete’
panaszat. Es tan ¢’ habozas egy a’ legmeghala-

land6bb isteni adomanyok kéziil. ’

40.

Kardvas és ész.

'Ne'vélﬁknek sokszor meg van ama’ balga-

tag maximijok , hogy novelvényeik’ még pard-
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nyi eszét bizonyos tanokban mar koran igen ¢é-
lesitsék. Azonban feledik, mikép az észoly-
lyan mint a’ kardvas, melly sok fenés ’s ké-
szoriilés altal nagyon elkészorilietik,

ezért terjedelmébdl annyit veszt ’s annyival gyen—
gébb, mennyit élességére nézve nyert, hogy ez
okbol az ész’ igen finom éle, mint a’ kardvasé,

kdnnyen tompa- ’s csorbava leend, ha csak ke-

- véssé kemény csomd’ atszelésére is hasznaltatik.
o 41, :
Keser anyag. - :

Az élet’ keseranyaga éppenolly hatds ers-
sitdszer a’ beteg, megfeszités, kevélység s el-
bizotisag altal folizgatott ’s elgyengiilt léleknek,
mint o’ keser{i gyogyszerek megerdsitik az élet’
e]gyengult fonalat, csak aZOnkulonbseggel hogy
ezek @’ lesuppedt elet1< edv’ felderitése altal
hatnak , mig a’ keseranyag, mit sors csepeget
5z1vuane, az életkedy’ m egeresz tésével
mutat]a ki erolct :

42.
Figék’s emberek

Legjobb szivek azon emberekben Iaknak
kik érdemoket nem teszik kozszemlére lu, ha-—
nem kebelikbe zarjak azokat — mint 2’ vira—
gukat belokben visels fu"ek a leﬂedesebb gyu—
mélesek. '

43.
Korunk, ‘

Eld8deink 1gazan szeretiék a’ némbere-

ket. Mi szineskedés’ balvanytiszteletét fizziik veé-

lok. Ha némbereink mar egyszer szégyenleni kez-

denek annyl toméntelen ferﬁ szannimélto kép-
mutatasat tobb jot lehetne remeuylema v1laoon

4., )
Pénz 2 vilag lelke’

»Pénz , pénz, pénz a’vilag' lelke! pénz’ és
nexus’ tengelyei koriil forog az egész foldgomb 1«
Izy hallunk ezereket nyilt torokkal kialtozni.’S

mit gondoltok, van-e orszag a’ f6ldon, hol

‘megélni o’ hen_) e'

~ vész a’ hajthatlan kevély csert,

~

tobb szvedugott kezii ‘ember lenne, hol olly
parinyit mozognanak ipar’, jolét’ kozel forrhsa’

- folfakasztasaban, mint nalunk ? Es még is pénz,

penz‘ Hiszem ha banknotaeso hullana, sem tud

. 45
Ketnyelvu T
Siciliai Diodor beszéli a’ taprobanusokrol,
Ceylon’ hajdani lako6irdl, mikép azoknak hasitott
nyelvok van, ’s nagyon bamil, hogy kett8s nyel-
vokkel egyszerve s kétféleképpen tud-

" nak beszélni. Mennyivel inkibb.bamulna, ha

hallhatnd, mikép korunkban némelly emberek

) egy hasitlan nyelvékkel is kéthyel- :

viileg képesek beszélni. ,
: 4:6. o ,/’
Mennyei 6rém. '
" Nem terem kopar éltiinkben mennyeibb &=
rﬁmwrag, mint mellyet az altalunk szerencsét—
lenség— ’s nyomorusighol kiemelteknek konydi
Ontoznek. ‘o
_ 47.
Egy kevélyheu
Hajthatlan kevély! reszkess, midSn a’ sors’
hullimai tornyosilnak, t6rzsokdd mar szétzizva
4ltaluk, mikor az aldzatos) sziv mormélasa
alatt csak alig hajol meg. Igy zizza széta’ szél-
’s a’ gyengéd,
hajlékony ibolya folstt nyowtalan suhog el.
S 48, -
Sziveselekvsége. ‘
Nem egy ember tagadja a’ szivnek cselek-
v8ségét; az vakon hatarzb, mondjak, ’s az ész-
nek kell fékezni 8t. Gondolatom szerintegy tisz-

ta, valdodi szivbarhol is meri ’s merheti indu-

latait kovelni,

annak tanacsaira mint észéire
hal]gatni. :

Mébor,

Tgazitds: A’ 99. 1 2. h. 35. s. ,,ko_?ﬁ

ronat‘ helyett olv. ,koszorut.«
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PR I P ‘ NS ' e yne e sy iy o1 .
. Még egyszer ¢lék tavaszkorom’ bajos amulasai-
TR . . N T TN TR B0 VIR IE. T 1 )
ban'; ‘még egyszer szendergek 2’ képzelodes' ‘édes Glé-

a . . B N . LR ’ a N
ben, még egyszer jelenék meg nekem' az elet rozsa-

szinben, -mint 'midén a' kietlén pusztat, a' sivatag
szirtokat a’ .hajhal’ pirja tindér teremmé dltoztetis.

még egyszer —No, mi bajod? —Daratom papirosom-

ra pillaita, ‘s’ azt mondja, hogy ‘ha ezen hangomat’

folytatom, "az olvasé‘egy IL M "— szi poffedt recen-

siot, vagy iskolabél most szabadult pelyhes finok” ol--

[ (3 b . . . e : s !
vasasi reminiscentiajit gondolandja kezdetni 's félreve-

ti a’ lapot.  Igazsigos észievételére’ visszatérek hat

természetes” modoromra s "egyenesen, szarazon el-
mondom a’ mi mondani valom. Laborfalvy R. Kolozs-'
virra .érkezék; mikor, ‘mikor nem, nem tartozik a’.
dologhoz. ‘Nem hoza’ ‘semmit - thagaVal, csak magat,

(s ez ambar ollykor ‘s talin ez esetben’is sok, 'de a’
vilagnak soha sem elég), ’s az Athenacum’ né-

hiny mélianylo, dtasitd, batoritd bira'\latz'it‘._,l_)’e' az a'
nimbus, mitél Lendvayné kérnyeztetve jelenck meg,
. (mellyhez most prismat alkalmazni sem czélom, sem

itam) nem vala sehol. Azonban L. R. pesti nemzeti
szinhaztdl jott, ott tetszett; eltgkéllé tehat magat o
kolozsvari kozdnség, mellynek izlését ‘egy’ Mars),

egy Rachel, egy Schréderné, egy Miiller,

egy Lendvayné kicsinyt kényessé tevek, nagy lel-
kii partfogasa ald venni. Elsé estve paholyban latok,
o’ kedves arcz minden szemet oda hiiza, de (alig tu-
dom dicséretiil vagy gancsul mondjam-e) a’ paholy
latogatok nélkiil maradt. — En revanche nem is zara-
tott be egyiknek is ajtaja’ a’ szinészno -eldtt. — Mas-
nap (a8’ chronologiai tévedésekrdl elére engedelmet
koldulok) Tudor Mariaban laték; a’ kézonség ama’
nagy lelkii feltét’ kovetkeztélen koztapssal fogada,
per se, ambar ma ott allunk,, hogy megtapsoltatni
még nem dicsdség, hanem meg nem tapsoltatni, mir

gancs. — De ez hagyd legyen; . széljunk a szerep' -

cldadatasargl. Ha delitermet, ehhez mélté nemes moz-
dilatok, olly szavalas, millyet XKantornéén kivil (ki-

vel azonban nem hasonlitom, mivel emeat mostanti itt -

létében nem latdm) magyar- szinésznét6l nem- hal-
link; természetes mimika, character’ helyes felfoga-’
sa, sz0val correct jatszas, mégelégedésiinkre, sét’
dicséretiinkre tarthat szamot, ugy‘ezzel méltan hal-
mozhatok L. Rozaliat. ’S hat a’ hatis; hat a° kozon-
ség? Hija, baratim, a’ HMugd V. drimaii ideak; azok.
egy egészet, csorbithatlan egészet alkotnak; ollyak

-azok mint egy beethoveni quartett; a’ violino pri-

mo ‘hasztalan j6,— ha ‘a’ t6bbi meg nem felel; inkabb
hallgatom Motit, hagyd huzzon egy bius magyart 's
&’ t6bbiek’ contraljanak. A’ L. R. kornyezete pedig Tu-

" dor’ Mariaban ollyan yala, hogy—legjobb nem is be-

szélni rola.— Dli a' kozonséget, a’ fennebb emlitett
kényes izlésii kozonséget illeti, ez elott a’ miivészet-
ben. 1igy mint a’ literaturdban a' correctség nem’
az az* ¢rdem, mellyel leghamaribb felkaphatni, ez
mint ‘{innyas gyermek “kissé paprikas, fuszeres ele- .
delt kivan; egy character’ szabatos vitele minket nem’
illet} h4 valaki szinpadon gy beszél mint mas, tigy
jar mint mas, igy sir mint mas a’’szinpadon kivil,
ebben semmi mesterséget -nem latunk. Hanem azok -
a’ szivszakaszto lihegések, az 6rém’, a' fajdalom’ hir-
telen’, elvagott kitorései, kiabalasai: ezek csak ¢€b-
reszinek' tapsra, ‘ezek részvéire. Mindazokat pedig
meg kell édesitni némi reanki édes kacsintisok’, né-
mi nyajas pillanatok’ czukranak. Mert mi, kézonség,
6nzok vagyunk, tehat nem szenvedhetjiik, hogy mas-
is' nzd legyen; @’ szinésznd ne legyen csak maga- .
val, csak szerepével foglalatos; juttausson nekiink is
figyelmet. - Mi urfiak és nem urfiak vagyunk ; a’
felvonast az entreactért, a’ jatékot a’ végéért var-
juk ki; amabban’ a’ szinpadra, emezzel ‘2" szinésg-°

- nd" szallasira megyink, ‘s ama’ -mellékes mosolyok

telegraphi jelek, mellyek elfogadtatasunkrél biztosit- |
nak. Sajnalva és 6rémmel kell mondanom, hogy.
Laborfalvyy R. ehhez kevéssé - v. éppen nem lat-

szik érteni. Sajnalva, mert a’ versek, a’ koszorik,'
a’ gyliriik, billikomok, beneficiumkor a’ papirosba ta- -
kart sarga kis portékacskak, 6tds vagy tizes banknd-'
tak nem Ozdnlenek. Orvendve, mert minden jé ér-

-
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zésii és magaba szallo ember, kinek jézan gondol- -

kodasat sem ifiui indulatok’ vakité heve, sem uri in-
dolentia, sem szabad fékre eresztett szenvedélyek’
bhiive meg nem vesztegeték, méltanyld szézattal iid-
vezli,’s elmend szekerét ha paripis sereg nem is, az
igazi becsiilés’ nem kevésbbé szivemeld istenhozzadja

* kiséri. Nincs itt helye, ambar kedvem nem hianyza-'

nék, a' szinész' erkolesi allapotarol, s az ez iranti
felsobb gondoskodasrol nézeteimet eldhoznom; lesz
térz, ki a' szinészet' 's a’ nemzet’ igazi érdekében ezt
béhatobban fogja megtlenni, mint én tehewném; csak
egy kornyiletre mitatok, mi talan nalunk még em-
legetve nem volt. Minden miivészi talentum teljesen
figgetlen a’ miivész’' személyének kiilsejétél; szdta-

lan kolt6t, komor: humoristat, zdgba vonild irét,

iigyetlen vagy pongyola festot, idiota hangiszt miért
emlitsek ? nyissa ki olvasom o' Jegelsd, kezébe akadd
€letrajzi gyujteményt ‘s untig peldat kap allitisom’

igazlasara. De a’szinész’ dolga egészen mis; ennek

eleme a’ tarsalkodas;- ennek- mesterségével az & sa-

jat mestersége. olly. elvalhatlanil,. olly lényegesen’

egygyé van forrva, mint a. diplomatanadl. A’ ki az
utczan botorul lépik, a" szinpadon sem fog labaival

birni; a' ki a’ mindennapi beszélgetésben az indulat”

arnyéklatait ki nem fejti, Learben vagy Sganarella-
sem fogja azt veliink hallatni. A’ ,,poéta nasciturt* va-
lamint egyéb miivekben nem mindig, gy és sokkal
inkabb itt nem, vagy felette ritkan alkalmazhaté.
Egyéb miivész a’ maganyban ‘s miive’ targyaival fog-
lalkodasban tetd pontjat érheti; a’ kolté rejtekébol
vizsgalhatja az emberi természetet ‘s az emberi tet-
teket; latatlanul szedheti képletei’ szimara a’ vona-
sokat és szineket is; a’ szinésznek tevileg, részvevd-
leg kell bévegyiilni &' tarsasagba; demosthenesi gya-

korlat a’ tikorrel szembe, vagy az iires edényekbil.

4ll6 auditoriumban neki korant sem elég; neki az

élet iskola és” gyakorld palya; a’ természettudds ki-.

szhmitja a’ futds’ sebességét, de a’ futénak futva kell
tanilnia, A’ férfiakrél nem szélok, ezeknek csak kény-
nyebb egy s mas helyre béférkezni, kisebb pagyobh

rangu tarsasagot latni, ezeknek tonjat gyakorolni’sat.s-
de hit a’ szinésznének hol van alkalma ezekhez? -
Meg kell vallanunk, siralmas dolog, de ugy van, hogy

tarsalkodasi adomanyaik’ gyakorolhatasa végett csak
nem rea vannak szorilva a’ coquetteriara 's ez, a’
legmegengedhetibb értelmében véve is igen gyakran

tovabb vezet mint talin a' czél eleinte kitiizve vala,.

s a’ coquettebdl kaczér, a' kaczérbol szajha lesz.

Itt van hely a' segédre, itt alkalom az erkélesi fedd-.
hetlenség’, avvagy bar ha alkudnunk kell " kiils¢ de-.

" corum’ megtartasanak fontos voltira figyeltetniink. A’
nagyoknal egy vagy tobb tilos liaison sem rekeszt ki
egy damatis a’ tarsasagbol, de a' nemhasenszilste’

- kirckesztésére hatos és elégséges iriigy. A’ gog, tu-

ban, a' 16 éves kirilynéban,. vagy Klingsbergnében

dom én, mint minden mas elditélet és régzott hal-
vélemény, ezer szeggel van a' coteriakhoz szeges-
ve, de a’ mit egyszerre le nem ranthatunk,-ne kezd-
jiilk-e szegeit egyenkint kihizogatni? a’ sorompét desa-
kankint elhordani? Felette gyakori példa, hogy fia-
tal némbereink a’ szinészetben o' hivalkodas’ kivalt.

_sagat, vagy a' kicsapongis’ biintelenségét keresik

legyenek ezek igazgatéi rendszabasok, a’ kozvéle-

mény’ keménysége -altal korlitolva, ‘s majd a' talen-.

tum’ $sztonzése fogja szinpadainkat népesitni; Tha-
lia', Melpomene! papnéi nem lesznek vagy babok
vagy pariak, s a' szinrél hangzé erkolesi leczkék

nem valandnak nevettetd vagy keseritd gunynya a’-

szaj altal, melly hangoztatja.

De megtérek hosszas ‘s kétségkiviil az unalomig
mondott elcsapasomrol, s midén L. R. szinpadi ma-
gaviseletének e tekintetben teljes igazsigot szolgal-
tatok, meggyozodésemet nyilatkoztatom, hogy ezen
szamos, sot minden jo érzetd ember altal annyira
becsiilt decorumnak minden viszonyaibani megtartasa
altal miivészete' legnagyobb mesternéi,  egy Siddons
és egy Miiller ‘mellett neveztetni dicsének tartja- és
tartandja. ' . :

" Kovetkezd jatéka o tisztelt szindsznének G. Sza-

paryban vala. Ezen rossz: ugyan, de hatasra szami-
tott. darabban szerepe alkalmat ada a' nagy kozdn.
ség altal kedvelt szembeszkobb vonasaiban is magit
kitiintetni ‘s a' méltanylds ugyan ezért zajgébb és
kozonségesb is volt. o R

Késobbre, Therézének laték, Dumas Sindor’
ezen nevii - darabjaban. Kivanatomnak itt is megfe-

‘lelt, dmbar Delaunay’ szerepének nevetséges eldada-

sa minden hatast semmivé tenni fenyegete. Az el-

dontd jelenéshen - pedig, “meggy6zodéssel mondom,

olly arnyéklattal, olly erdvel és hatassal jatszék,

hogy a’ burgi szin’ kbzdnségét szerettem volna sze-
’ CeC ] 14 - ] . ’y !

gény szinhazunkba varazsolni, ‘s nem féléek hogy

kudarczot valljak. S S

De nem késem a' legmagasbat mondani, mit:

mondhatok. Griseldisben, jozanokossagunk altal an-
nyira ostromolhaté ezen darabban, hol szinésznénk
még csak egyetlen egy személy altal sem segittetett,
mivel minden szerep az &vén kivill nagyon rosszul
vala bétdltve, itt mondom sikeriile neki megjelenésé-
t6l fogva az egész darabot ‘a’ legvonzdébba tenni; ve-

lem, ki illusiot évek 6ta nem ismerek, a'szinésznot
(mit Lendvayné nem tuda 's talin nem is, akara) egé-

szen eltévesztetni, s csak a’ szenvedo Griseldist
egész valdjaban eléadas alatt s emlékeztemben lat-
tatni, tudatni, éreztetni. Hiszem és tudom, hogy
sokan osztozanak velem ez érzésben és itéletben, 's
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- egotismusom’ csak batoritisomil szolgéljon , masok’
itélete’ megeldzése nélkiil, L. Rozaliat a' 820" tel-
* jességében miivészndnek allithatnom. R

Ez természetesen nem teszi azt, hogy L. R.
a' ‘miivészet' tetdpontjat érte, hogy nincs neki a’
-legnagyobb’ torekvéssel mit tanilnia éjjel nappal ;)
nem teszi, hogy szavalisa még valtozatosabb, ar-
nyékoltabb, hogy nyajassaga nyajasb, indulat’ kifeje-.
zései az ill6 hatirok koztt hevebbek, hajlékonyab-:
bak ne lehetnének; nem azt, hogy egy éles szemii
's szemét csaknem mindennapi remekléseken gya-
korlott néz6 jatékaban tébb aprolékos hibat ki ne
miutathatna. De teszi azt, hogy 6t mind biralni,
mind neki tanacsot adni itt Kolozsvaratt egyikiink
sem képes; ‘s € .részbeli competentidt, az egyetlen-
egy Lowének hagyjuk, kinek tobb rendbeli hirla-
pok altal kozzé tett Grvendétes, és eléggé sem &
szinésznd sem a' szinkedveld kozonség altal elég
halaval nem emlegetheté ajanlatat bar mi aldozata-

~val is L. R. elfogadni, 's azt kitiird vas szorgalom-

mal hasznalni, reményljiik, sietni fog.

A’ mondanddk’ nagyjat elmondtuk; a' harom ko-
vetkezd elbadasban mellék szerepeket ada a’szinésznd,
‘s ezek’ bar milly iigyes jatszasa, a' jatékok' szokott
rossz ensemble-ével nem birt; nem is emlitink egye-
bet, csak hogy szombaton éstve a' ,,Babérfa és Kol-
dusbot* adatvan kedves vendégiink' részére, a’ hall-
gatok szimos voltukkal bizonyitak hédolasukat. A’ ja-
ték azonban érdekesb vala a’ szinfalak’ hita megett,
mint_a' mutatvany’ helyén ; mig ugyanis az egyik

szinésznd kiinn éldelé” diadalat ’s fejér, kék és ro--

zsaszin papirosokon sonettok havazanak ala, egy.
masik vigasztalhatlanil kesergé benn silyos sérel-
mét; de nem az imént mondott kérnyiletet, korant
sem ; az irigység éppen nem -férkezhetik szépeink’

keblének hava ald; ezt tudjuk mindnyajan ugy-e-

K. O.? hanem mas alapos oka vala banatanak, még
pedig egyfeldl érctlen poffeszkedés, masfeldl part-
szellem sziilte bantalom. o ' :

Szombaton levén t. i. a' postanap, megérkezék
a’ Honmiivész’ azon szamja, melly Lendvayné 's Dé-

ryné koztt hizott parvonal’ bérekesztése; (elébhiben

csak folytatasa igérteték), melly nyilvanosan a’ Dé-
Tyné’ kisebbségére, még pedig, sok olly mellék vo-
nasokkal és oda nem tartozd dolgokkal vegyitve van
irva, millyeket mivelt tarsalkodasu, ‘s a’ convenien-
tia' elso elemeivel ismeretes iré maginak meg nem
engedne, - o '

: Elsé olvasasa ugyan a’ sokat jelenteni litszd
értekezéskének meglepd vala; mar mar ujjongék erdds
kis hazank' literaturaja’ uj csillaginak; mar mér egy
seppedék’ kiszaritasinak, humoristica’ mezejévé hasz-

nositasinak 6rvendék; mar hivém hogy ,,J b zsi lesz:
Gaal helyett Jean Paulunk, 's' Munkacsy helyett Sa-
X N ’ " WLE T Ty "y’ s "
phirunk‘s mar eléfizeték képzelsdésemben a’ leendd
,»Erdélyi Humoristaras*-='s. hogy az olvasé is osztoz-
zék el érzetembél, imé: ,,Thalia’ temploma — az
orchestrum zsoltart szaval — a’'szin' czédulak a’ bib-.
lia igét ‘hirdetik —a' nézd. feltamadas fogalomra okdl.
—hir feltimadasra asit -— tapsbabér — tapskalasz —
~— hang ’s énekpatak — énekscholion—mennyei ajak™
medre =~ muzsikai epos — hir champagner — szen-
vedély banyaja— hang’ aknaja — test’ mimikaja — massiv
arany zene — (massiv arany metaphora) — rézhang
vegyiték — szinpad’ kopczds gallérja—mivészet’ ko-
vér angyalai—a’ hangoknak kellem a' keresztatyja (!)-
—(Quem tu Melpomene semel nascentem placido lu-
mine videris; biijj el HMoratius!) — Conservatorium’
szinpadi aeraja — mély érzelem’ miivészetdis minta-
ja utan alakalt viszhang tagolja kedély mélyiinket—
hang kin— részvét-tap — értekezés menykd — (igazan
menykd értekezeés!) , szn’npadhoz enyvezett. fixa —
szinpad’ atomjai — szenvedély' mezejen uldgzdtt pa-
riak —betit lakadalom — (humor sokadalom) —'sat.
‘sat.% Ezek gyongyok ,,Uraim!‘ ’s kérjik Jdzsit,
nehogy ,,ginyjeleként magyarazza rovasara Srémria-
dasunkat ¥ Hat még a’ tudomany ,,Uraim,** melly ezen
elménczi borzabél baboknak 6lomul szolgal, hogy-
szokellésokben mindig talpra essenek; halgassanak
és bamuljanak: Fancsy, Egressy, Lendvayné (kik in-
“tra parenthesin ,,a’ hir-feltamadasi asitas’ iinnepé-
lyét €élvezék Kolozsvaratt’) Bellini, Rossini, Thalia,
Homér,. -Shakespeare, Tivoli, Lablache,yCatalani,
Malibran, Norma, Mozart, Requiem, Montechi e
Capuletti, Beatrice di Tenda, Druid, Schodelné,
Liaborfalvy, Székelyné, Kantorné, Lear, Griseldis,
Paria, Rachel, Mars, Raphael, Angelo, (Lendvayné
Raphael 's Angelo -egyszerre, miért nem Beethoven
es Strauss?) Madame Pasta, Kingstheatre; Taglioni,
Vesta, Syrius,* 's mind ezek alig 6t lapon; hat még.
a’ megjelenendd ,,Erdélyi Humorista és Milap* egész
éyi folytaban mit nem varhatunk?

De hidban; engem az elménczség’ tiizi jatéka-
nak legragyogobb mutatvanyai sem tudnak megvi-
gasztalni, ha egy félre pattant szikrajp egy szalmas
kunyhét gyljt meg; ’s az emberi kebel’ nyugalma
ismét dragabb egy cserepes palotinil-is. Velejére
szallék tehit a’ dolognak ’s @ vadpontokat szede-
getém ki, a’ mennyire az elme’'s tudomény’ tindok-
Y6 draga kivei az apré arnyékpontokat kiszemel-

_nem engedék. Déryné ,,az iddsh kor’ aldozatja‘; igen
de ,,a’ valaha Jétezett szépség’ el nem titkolhaté nyo-
mai’'s 8 mostis semmit sem vesztett kellem
nem nagy aldozatot hagy sejtetniink! Aztan,
WJozsiflam!% o' ki-meg nem akar vénilni, a —
ugordjek a' gat ala! — , Déryné nem vesztette-el é-
nek hajlamat; ha nem, esak énekeljen isten’ nevé-
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“ben, mert a’ kézonség .,,a’ magyar -szinpad': varizslo-,
lag miik6dd '(sic) csaloginya’ azon édes,, azon kel-,
lemes hangjaiban® még nem vén_ észre ;rézhang ve-.
gyitéket* ’s a’ hirkoszorut nem makacsil, hanem min--
den bizonnyal a’ nép’ dnkeéntes adémanyabdl: ,aratja‘s,
ha mar csakugyan ,koszorut“ lehet ,aratnif
De 2’ taps ,,bérrel van fogadva‘; 6 Déryné mjért nem.
intézél egy Kkis ,,szembeszédets, ‘miért nem. ,,0sztal

egy csOkot*'az ,olvadezé J6 zsinakt, lam.most bi-

raléd helyett, O is: tapsoldd lenne! :Azonbanne sies-.
siink; a’' vad terhes, 's kétségkiviill &’ vadld, ezt tisz-
ta szamitisokkal bébizonyitd; kimutath a’ részvénye-,
seket, kimutatd a’ taps-dijt, még azt is megmonda, a”
parterrenek, karzatnak mellyik pontjan, mellyik szamu
paholyban’ kezdédék &z ,,6romriadas® (ha csak-
ugyan vasarlott tetszés jéléntést lehet ¢ 'szdéval: bé-
lyegezni).” Nem , semmit sem,, a‘ vadlo a" .Cs. et
Comp. firmaalatti leglijabb 'iskoliban tanulta feketi-,
téseit, Oszveveszen tiz kilonbozd szemelyt, tiz kii-)
16nb626 idét, otven kiilonbozé kornyiiletet, 's mind
ezek koztt csak egy nevet villogtat; mia’ kovetke-'

zés? mind azt, a’ miben &’ tiz osztozik, ontudatla-

ndl egyre, a’ fenn' forgdra ruhdzza'a’ nem okitott ol-
vasd, s a” t16bb biinds’ terheit egyctlen  egy, talan
legkevésbbé biinds, talin egészen artatlan hordozza;
’s a’,,pajzan‘t sarhajgalo, vagy zigha rejtezve, mar-
kaba kopik, dszvesuroljakezét 's diadallal mondja: ,,u-
gyan megdolgozam ! vagy o’ ,,Jozsi* larva alatt
délezegen vet kesztyiit elleneinek, kik nem tudjak, hol
keressék; mert ha akarom vemhes, ha nem akarom
nem vemhes. . 7 S
»Déryné kacsingat a’ kdzonségre.« Baratom J 6+
zsi, ezt, tanicslom, jobb lesz' neked és Coeur-da-
madnak, hagyjuk entréba; az Excusez nidlam egy
rakas iité kartyaval, ’s ultimot fognék. ‘

_Ismét mas vad: ,,Déryné bujan 6ltdzik.¢ Male

ominatis, parcite verbis! Jaj a’ botrankozénak! Mi
“elfogulatlanok  Dérynét, csak csinosan 6ltdzkidve
lattuk. ,,J6zsi% flam, a' cilicium tobbszdr nagy kis
_ sértet, mint nagy erény jele. : S
Diadema tutum, ,

Defero uni propriamque laurum

Quivis ingentes oculo irretorto ...
) " Spectat acervos. o :
,,Dérynéhez contét visznek.“ Ez pasquill .vo-
nis, erre becsiletes ember nem felel, s illyet iro-
nak elég biintetdés volna, larvajat lehuzva . névsze-
rint a’ kozonség' elébe allitani *); bizony bizony e-
zért elyotte jutalmat. :

*) En ezen lirvahuzisba nem clegyedem, azt sem
fiirkészem ,,J 0z si‘* irta-e vagy nem, meg lévén gy6zdd-
ve , hogy minden esetre ,naplopo irta, ha szinte nem is
a' y,parizsié .

Nyomatott az

-

Lo suDeéryné, nem gkar. lelépni a'.szinpadréle Ha,
Szekelyné. és Kantorné(??) ‘ezt tették, am lissik; er--
re valakit ‘csak erkglesileg “is. erdtetni akarni, leg-.
gyengébben nevézve, eszelosség; de nem eldg; koz-
batorsag’ megsértése, haramiasag. A’ Peleskei Nota-
rius 'midén Othellonak hajaba. akad, nevetink, de.
midén Jozsi Dérynét indul vizi puskaval letzni a’,
szinpadrél, ekkot, ha -bosszusagunk engedi,; hahotal:’
nunk: kell§ csakugyan miért ne: legyen, o szinpadnak,
is"egy Don’, Quichotteja !~ Komolyan ‘szélva, mint:
hogy J6zsi ’egyeﬁgnégyfokot sem hoza fel, mi gsak’
tavulrol is motivalhatnd Déryné’ eltavozisit; tehat
tua pacé vir bonissime! .csak’ hagyd ‘maradjon még.
ﬁxénak,_ ’s "ha fénye ‘szémedet: yakitja, Hunyd-bé,;
vagy kérj egy.z6ldet. Szaplonczaildl - Aztan,  hiszen,
Déryné ,miveliebl Iélek, mintsem a% mindennapisag’
Korébe leszallhatnidtt*s ha le. 1épne, ki Allanafel helyd-.
be! Hisz''6",a" ‘maga neniében még: eddig senkitél.
fel nem mulva ’s tah még eddig meg sem kozelitve’
all, ’s ennek ellenébe (kinek?) vetélytarsul nem 1ép:
hetni fel. Chosrew basa és'Mehemed . Ali nincsenek.
olly “halalos ellenkezésben., .mint 2 J6z's§ itéletei,
egymassal; vdgy' talan” a’ ,;kilonben corréct lapban
a) betiiszed?d’ hibaja?2¢. .. LS S N '
T - Végre 'szabadkognom  kell', inih’t};éafikﬁziinség’,
tagja’, ", 6zsi¥ s ‘minden “méas pelyhds firkaldk ‘el
leny ‘hogy nekem tolmacslém ne' legyen, hanem o’
mit kinek kinek kis agya 'sziil, azzal mint sajit mir
helyében gyartott, portékaval alljon elé; mert a* ko-.
lozsyari kézénség akir magara bélyegezte a' ,,mithoz .
nem értés’ praeiicatumét;‘ﬁ‘. akir nem, semmi eset-:
ben Jézsit meg nem hatdlmazta hogy érzelmeit

{

hirdesse,. sem pedig a2’ ,,miivészet’ fogalmairdl neki

Teczkéket adjon. ‘A’ miiértést a’ mi illeti, én mar 14t~
tam Kolozsvartt egy sereg csézast, trappban_lépés-
ben hajtani, utaztam W', noétarius’, tisztartd’ lova-
val, mokany paripat is mindennap szemlélek szenes.
zsakkal a’ batan béjoni, még a’ Tennécker’ Pferde:,
Taschenbuchja is forgott a’ kézemben; "s a’ Pferdezei-
tungba pillantgattam a’ casinoban; még is ezen nagy
iskola utan sem érzem magam elég erdsnek a’ pes-
ti loversenyrél, vagy a Tuttolasso’ Syriabél hozott
arabjairél miértéleg szolani; de egy olly mesterség-
rél, melly az ember, lélek, sziv, és tarsasigismé-
ret’ quintessentiajat foglalja magaban, egy mester-
ségrol, mellynek igazi mesterei csak fertaly szdza.
dokban 1épnek elé egyenkint; egy illy mesterségrol
mar. minden, a"ki harom évig fizeté az eziist husza-’
sokat, elolvasott néhiny Journal criticat, dsszetud.
foldani néhany kinszitte periodust: miértéleg szdl,
gyalaz, magasztal, dorgal, garazdal, magukat a’ mii-
vészet koril szimos évek 6ta érdemesitett személye-
ket elildgzni probal; Pfuy! Schande! I

' Vilagfi Antal, S/_)
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erdelyi Hiradd-intéze? - bettiivel.



